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Legende der Display-Symbole

Zeigt den Trend fiir Temperatur und Luftfeuchtig-

keit an
=’, Pfeil nach oben: Wert steigt
N Pfeil nach rechts: Wert bleibt konstant
Pfeil runter: Wert sinkt
DRY

Statusanzeige ,trocken”

®

COM

Statusanzeige ,komfortabel”

Statusanzeige ,schlecht”

B ®.06

Warnt vor einem niedrigen Batterieladezustand

Lieferumfang

- 3digitale Thermo-Hygrometer
- inkl. Batterien 3x CR2032

+  Bedienungsanleitung

«  Garantiekarte
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Technische Daten

Batterie:

Schutzklasse:

MaRe:
Gewicht:

Erzeuger:

Ort der Erzeugung

Kennzeichnung:
Datum der Erzeugung:
Gewicht:

Kapazitat:

Chemische Zusammenset-
zung:

Messbereich der Temperatur:

Messbereich der Luftfeuchtigkeit:

0 °C bis 50 °C

(32 °F bis 122 °F)

20 % bis 95 %
CR2032 Lithium,

3V =—=—=210mAh

=——=——= - Kennzeichen fir
Gleichstrom

3D

ca.47 x 19 x58 mm

ca. 31 g ohne Batterie

Angaben zu der Batterie CR2032

SI HUI PAK KO Batteries Co., LTD.

No.88 Ji Guang Lu, Cang Feng
Da Dao, Cheng Zhong Qu, Si Hui
Zhao Qing, Guangdong

1121060685

Angabe siehe Batterieaufdruck
ca.3g

Angabe siehe Batterieaufdruck

Zink-Mangandioxid




In der Batterie enthaltene keine
gefahrlichen Stoffe:

zu verwendendes jede Brandklasse (keine Ein-

Feuerléschmittel: schrankung)

kritische Rohstoffe: Mangan, Graphit, Nickel
Allgemein

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des
Thermo-Hygrometer (im Folgenden nur ,Pro-
dukt” genannt). Sie enthalt wichtige Informatio-
nen zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere

die Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt

einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung

kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen
Union guiltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Aus-
land auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nut-
zung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben
Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlie3lich zur Messung und Anzeige
von Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit konzipiert. Es ist




4 N
ausschlief3lich fuir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fr
den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden oder sogar
zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspiel-
zeug.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fir
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen oder fal-
schen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerkldrung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanlei-
tung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

° Dieses Symbol gibt Ihnen nitzliche Zusatz-
1 informationen zur Ingebrauchnahme oder
zur Verwendung.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Kon-

formitatserklarung”):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erfiillen alle anzuwendenden Ge-

meinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

Gleichstrom




@ Schutzklasse
% Bedienungsanleitung lesen!

Sicherheit

Hinweiserkldrung

Die folgenden Symbole und Signalwérter werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben

kann.
A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder maBige Verletzung zur Folge
haben kann.




HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor méglichen Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlag- und Verletzungsgefahr!

- Eine unsachgemaBer Umgang mit dem Pro-
dukt kann zu einem Stromschlag oder zu Ver-
letzungen flhren.

— Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sicht-
bare Schaden aufweist.

- Offnen Sie das Gehause nicht, sondern iber-
lassen Sie die Reparatur Fachkraften. Wenden
Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigen-
standig durchgefiihrten Reparaturen, unsach-
gemaBem Anschluss oder falscher Bedienung
sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausge-
schlossen.

- Bei Reparaturen diirfen nur Teile verwendet
werden, die den urspriinglichen Geratedaten
entsprechen. In diesem Produkt befinden sich




elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich
sind.

— Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

— Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und
heilen Flachen fern.

- Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrau-
men.

- Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.

- Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat,
wenn es ins Wasser gefallen ist.

- Sorgen Sie dafiir, dass Kinder keine Gegenstan-
de in das Produkt hineinstecken.

- Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es
reinigen, es warten oder wenn eine Stérung
auftritt, entfernen Sie die Batterie aus dem
Produkt.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behin-
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derte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer
physischen und mentalen Fihigkeiten) oder
Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielswei-
se dltere Kinder).

- Dieses Produkt kann von Kindern ab acht
Jahren und darliber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diir-
fen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

- Halten Sie Kinder jlinger als acht Jahre vom
Produkt fern.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungs-
folie spielen. Kinder kdnnen sich beim Spielen
darin verfangen und ersticken.
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Batteriehinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

- Eine unsachgemaBe Handhabung von Batte-
rien kann zum Entweichen von Gas, zum Aus-
treten von Elektrolyt (Batteriefllssigkeit), zu
einem Brand oder zu einer Explosion flihren.

- Beachten Sie beim Einsetzen von Batterien un-
bedingt die korrekte Polaritat.

- SchlieBen Sie Batterien nicht kurz.

- Bewahren Sie ausgepackte Batterien so auf, dass
sich die Batteriekontakte nicht berlihren, um
Kurzschlisse zu vermeiden. Bewahren Sie Batte-
rien am besten in der Originalverpackung auf.

- Halten Sie ausgepackte Batterien von Metall-
gegenstanden fern, um Kurzschlisse zu ver-
meiden.

— Nehmen Sie Batterien nicht auseinander.

— Nehmen Sie keine Modifikationen an Batterien
VOr.

— Quetschen oder deformieren Sie Batterien
nicht und bohren Sie Batterien nicht an.

- Werfen Sie Batterien nicht in offenes Feuer.




— Erhitzen Sie Batterien nicht und schweif3en
oder I6ten Sie nicht direkt an Batterien.

- Verwenden Sie Batterien nicht weiter, falls sie
beschadigt sind.

- Versuchen Sie nicht, Einwegbatterien aufzu-
laden.

- Vermeiden Sie ein Uberentladen von Batterien.

— Nehmen Sie wiederaufladbare Batterien aus
dem Produkt, bevor Sie sie aufladen.

A WARNUNG!

Erstickungs- und Gesundheitsgefahr!

- Das Verschlucken von Batterien kann zum Er-
sticken fhren. Ferner kann es zu Vergiftungen
oder inneren Veratzungen kommen, falls eine
verschluckte Batterie auslauft.

- Lassen Sie Kinder nicht mit Batterien spielen.

— Lassen Sie Kinder einen Batteriewechsel nur
unter Aufsicht vornehmen.

- Bewahren Sie Batterien an einem fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

— Suchen Sie sofort einen Arzt auf, falls eine Bat-




terie verschluckt wurde.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

- Im Fall einer Fehlfunktion oder einer Beschadi-
gung kann Elektrolyt (Batteriefllissigkeit) aus
einer Batterie auslaufen, was bei Berlihrung zu
Verdtzungen fiihren kann.

- Fassen Sie ausgelaufene Batterien nicht an.

- Vermeiden Sie jeden Kontakt mit ausgelaufe-
nem Elektrolyt.
- Spllen Sie bei Kontakt mit ausgelaufenem

Elektrolyt die Stelle sofort mit klarem Wasser
ab.

- Suchen Sie bei Augenkontakt mit ausgelaufen-
em Elektrolyt sofort einen Arzt auf.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

- Wenn entladene Batterien lange in einem
Gerat verbleiben, kann es zum Austreten von
Elektrolyt kommen, was zu einer Beschadigung
des Gerats fuhren kann.
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- Entfernen Sie erschopfte Batterien aus dem
Produkt und entsorgen Sie sie gemal den gel-
tenden gesetzlichen Bestimmungen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
- Eine unsachgemafe Lagerung kann zu einer
Beschadigung von Batterien fiihren.

- Entnehmen Sie Batterien aus dem Produkt,
wenn das Produkt fur langere Zeit nicht ver-
wendet wird.

- Lagern Sie Batterien an einem kiihlen und
trockenen Ort.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

- UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschadigungen des Produkts flihren.

- Setzen Sie das Produkt niemals hoher Tempe-
ratur (Heizung etc.) oder Witterungseinfllissen
(Regen etc.) aus.

- Halten Sie das Produkt von Tropf- und Spritz-

wasser fern.
N J




- Fullen Sie niemals Flussigkeit in das Produkt.

- Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals
in Wasser und verwenden Sie zur Reinigung
keinen Dampfreiniger. Das Produkt kann sonst
beschadigt werden.

- Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spiil-
maschine. Sie wiirden es dadurch zerstoren.

— Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe
von Magnetfeldern, z. B. von Lautsprechern.

— Vermeiden Sie eine direkte Sonneneinstrahlung
auf das Produkt.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn
die Kunststoffbauteile des Produkts Risse oder
Spriinge haben oder sich verformt haben.
Stellen Sie sicher, dass beschadigte Bauteile
nur durch passende Originalersatzteile ersetzt
werden.

Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom
Produkt. Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch samtliche
Schutzfolien. Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzel-
teile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das
Produkt nicht. Wenden Sie sich, wie auf der Garantiekarte
beschrieben, an den Garantiegeber.

Hinweis: Achten Sie auf ausreichende Beliiftung des Pro-
dukts und halten Sie die Liftungsschlitze 8  frei.




Die mitgelieferte Batterie ist bereits im Produkt eingesetzt.
Diese ist mittels Batterietrennstreifen vor Entladung ge-
schitzt. Dieser Batterietrennstreifen muss vor dem ersten
Einsatz entfernt werden.

. Ziehen Sie den Batterietrennstreifen aus dem Batterie-
fach 5 .

Das Display zeigt alle Elemente fiir ca. 3 Sekunden an. An-
schlieBend werden die aktuellen Messwerte angezeigt.

Aufstellung

«  Stellen Sie das Produkt mit ausgeklapptem Standfuf3
6 auf eine ebene Flache.

Wandmontage
Hinweis: Montieren Sie das Produkt nicht hoher als 2m.

Das Produkt ist ebenfalls zur Wandmontage vorgesehen
(Aufhdangedse ' 3 ) und kann mit geeignetem Montagemate-
rial (nicht im Lieferumfang enthalten) befestigt werden. Bitte
achten Sie auf bauliche Gegebenheiten.

Befestigen Sie das Produkt alternativ mit Hilfe des Magneten
4 auf einer magnetischen Oberflache.

Bedienung und Betrieb

Grundeinstellungen

Dricken Sie die Taste °C/°F ' 7, um die Temperatureinheit
zwischen Celsius (°C) und Fahrenheit (°F ) umzuschalten.

Die eingestellte Tempertureinheit wird in der °C/°F Anzeige
angezeigt.




Temperatur- und Luftfeuchtigkeitstrend

Die Trendanzeigen fur Temperatur ‘1 und Luftfeuchtigkeit
2 zeigen lhnen die jeweiligen Tendenzen (steigend, gleich-
bleibend und sinkend) an.

Statusanzeige
Die Statusanzeige zeigt Ihnen die aktuelle Raumklimabewer-
tung an.
Status Temperatur Luftfeuchtigkeit
DRY 20-27°C <40 %
COM >20°C/<27°C 40-70 %
BAD <20°C/>27°C >70%
Ladezustandsanzeige

Die Ladezustandsanzeige wird angezeigt, wenn die Batterie

schwach ist.
. Tauschen Sie die Batterie aus.

Batterie austauschen

. Drehen Sie die Schraube des Batteriefachdeckels mit
Hilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers heraus.

. Nehmen Sie sich einen diinnen, flachen Gegenstand zu
Hilfe.

«  Offnen Sie den Batteriefachdeckel und nehmen Sie ihn ab.

«  Entnehmen Sie die alte Batterie.

«  Legen Sie eine Batterie des gleichen Typs in das Batterie-
fach * 5 . Achten Sie auf die richtige Polaritat (+/-).




+  Gehen Sie zum Zusammenbau in umgekehrter Reihen-
folge vor.

Wartung und Reinigung

«  Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel,
Bursten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungsgegenstande wie
Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kdnnen
die Oberflachen beschadigen.

+  Dieses Produkt enthalt keine Teile, die vom Verbraucher
gewartet werden kénnen.

+  Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fussel-
freies Tuch.

Storungsbehebung

. Das Produkt enthalt empfindliche elektronische Bau-
teile. Durch Funkibertragungsgerate in unmittelbarer
Néahe kann die Funktion gestort werden. Entfernen Sie
solche Gerate aus der Umgebung des Produkts, wenn
das Display Stérungen anzeigt.

« Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaR funktioniert,
prufen Sie den Ladezustand der Batterie und tauschen
Sie diese ggf. aus.

Lagerung

ACHTUNG: Beschadigungsgefahr!

. Platzieren Sie das Produkt so, dass es nicht ins Wasser
fallen kann.

. Bewahren Sie das Produkt an einem sauberen, trocke-
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nen, frostfreien und fiir Kinder unzuganglichen Ort auf.

«  Reinigen Sie das Produkt griindlich (siehe Kapitel ,Reini-
gung”).

«  Verpacken Sie das Produkt nach Méglichkeit in der
Originalverpackung.

«  Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und frost-
freien Ort (>= +5 °C) ohne direkter Sonneneinstrahlung.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart digi-tech gmbh, dass das
Produkt,Thermo-Hygrometer 4-MV0125-1 |
4-MV0125-2" den Richtlinien RoHS 2011/65/

EU, der Richtlinie EMV 2014/30/EU und der
Batterieverordnung 2023/1542/EU entspricht.

Ihre Bedienungsanleitung und Konformitatserklarung kon-
nen Sie hier herunterladen:

www.digi-tech-gmbh.com/downloads
Dann klicken Sie auf die Lupe und geben Sie die Artikelnum-
mer 4-MV0125 ein.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
' ‘ Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
ay

Folien in die Wertstoffsammlung.




Wellpappe

PAP

Produkt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen euro-
paischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung
von Wertstoffen)

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne

bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerate nicht

zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet, Elektro-
und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiih-
ren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und ressourcenscho-
nende Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro-
oder Elektronikgerat umschlossen sind und zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe des Gerdts
an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer
vorgesehenen Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt fur
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Gerat entnommen
werden kénnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushal-
ten kdnnen diese bei den Sammelstellen der &ffentlich-recht-
lichen Entsorgungstrager oder bei den von den Herstellern
bzw. Vertreibern eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die
Abgabe von Altgerdten ist unentgeltlich.




Diese kostenlose Riicknahmepflicht gilt sowohl bei Kauf im
Geschéft als auch bei einer Lieferung an die Wohnadresse. Er-
fullungsort der Riicknahmepflicht ist gleich dem Erfiillungs-
ort der Lieferung. Transportkosten dirfen fir die zuriickge-
nommenen Gerdte nicht verrechnet werden.

Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche
Rucknahme von Altgerdten durch geeignete Riicknahme-
moglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewabhrleisten.

Verbraucher haben die Moglichkeit zur unentgeltlichen
Abgabe eines Altgerats bei einem riicknahmepflichtigen
Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben. Diese Moglichkeit
besteht auch bei Lieferungen an einen privaten Haushalt.

Im Fernabsatzhandel beschrankt sich die Moglichkeit einer
unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines Neugerats auf
Warmetibertrager, Bildschirmgerate und GroB3gerate, die
mindestens eine AufBenkante mit einer Lange von mehr

als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher bei
Abschluss des Kaufvertrags bezulglich einer entsprechenden
Ruickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen davon kénnen
Verbraucher bis zu drei Altgerate einer Gerateart bei einer
Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne
dass dies an den Erwerb eines Neugerats geknupft ist. Aller-
dings dirfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerate 25 cm
nicht tiberschreiten.




Batterien entsorgen

Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien und

Akkumulatoren nicht mit dem normalen Hausmdill

entsorgt werden dirfen. Sie sind gesetzlich dazu

verpflichtet, diese am Ende der Lebensdauer
unentgeltlich zu einer 6ffentlich-rechtlichen Sammelstelle
oder bei den von Vertreibern eingerichteten Sammelstellen
zum Recycling abzugeben.

Batterien und Akkus, welche nicht vom Gerét fest um-
schlossen sind und zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen, miussen getrennt und im entladenen Zustand der
vorgesehenen Entsorgung zugefiihrt werden. Die Wiederver-
wertung und das Recycling von Altgerdten und Batterien ist
ein wichtiger Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bei einer
unsachgemafen Entsorgung kénnen giftige Inhaltsstoffe in
die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadigende Wirkun-
gen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.

Nachfolgend sind einige bewahrte Methoden und Empfeh-
lungen, um die Lebensdauer Ihrer Batterien und Akkus zu
verlangern und ihre Wiederverwendung zu erméglichen:

- Laden Sie Ihre Akkus richtig und vollstandig, um ihre
Lebensdauer zu maximieren. Entladen Sie sie gegebenenfalls
vollstandig mit einem geeigneten Ladegerdt, bevor Sie sie
wieder aufladen.

- Ziehen Sie die Moglichkeit in Betracht, wiederaufladbare
Akkus zu verwenden. Diese kdnnen mehrmals wiederver-
wendet und aufgeladen werden, was die Menge an Batterie-
abfall reduziert.

- Benutzen Sie immer die richtige Art von Batterien fiir [hre




Gerate. Ein fehlerhafter Gebrauch kann die Lebensdauer der
Batterien verkiirzen und mdoglicherweise schéadliche Auswir-
kungen haben.

Beachten Sie stets die Sicherheitsanweisungen beim Um-
gang mit Altbatterien. Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li

= Lithium) besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungsgemafe Entsorgung von lithiumhaltigen Altbat-
terien und -Akkus besonderes Augenmerk gelegt werden.
Bei falscher Entsorgung kann es auf3erdem zu inneren und
dufBleren Kurzschliissen durch thermische Einwirkungen (Hit-
ze) oder mechanische Beschddigungen kommen. Ein Kurz-
schluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren
und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und Umwelt haben.
Um einen Kurzschluss zu vermeiden, kleben Sie die Pole bzw.
die Kontakte der Batterie vor der Entsorgung ab.

Garantie

Fur diesen Artikel leisten wir 2 Jahre Garantie.

Die Garantiezeit beginnt ab dem Verkaufsdatum.
Bewahren Sie den Kassenbeleg als Kaufnachweis auf.

Ohne Vorlage des Kassenbelegs besteht kein Garantiean-
spruch.

Von der Garantie ausgenommen sind Batterie, Uhrenarm-
band, unsachgemafle

Behandlung, Sturz, Stof3, Glasbruch udgl.
Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
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Bitte kontaktieren Sie uns vor dem Versand.
l Unangemeldete, unfreie Einsendungen kénnen
wir aus logistischen Griinden nicht annehmen.

Senden Sie erst auf Verlangen lhren sorgfaltig verpackten
Artikel im Garantiefall

ausreichend frankiert mit einer Kopie des Kaufbelegs an
nachstehende Serviceadresse. Der reparierte Artikel oder
ein neuer Artikel werden Ihnen nach der Bearbeitung (ca. 7
Werktage) zugesendet.

Service

Inter-Quartz GmbH

Valterweg 27A

65817 Eppstein

DEUTSCHLAND

E-Mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 (0)6198 571825




digi-tech gmbh
Valterweg 27A
65817 Eppstein
GERMANY

Stand der Informationen: 08/2024
Art.-Nr.: 4-MV0125-1 | 4-MV0125-2



